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DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

N.° 103 — 4 de Maio de 2001

PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Repiublica n.° 28/2001
de 4 de Maio

O Presidente da Republica decreta, nos termos do
artigo 135.°, alinea b), da Constituigdo, o seguinte:

E ratificado o Protocolo que consolida a Convencao
Internacional de Cooperacao para a Segurancga da Nave-
gacido Aérea <EUROCONTROL», de 13 de Dezembro
de 1960, na sequéncia de diversas modifica¢des intro-
duzidas, e adoptado em Conferéncia Diplomética reu-
nida em Bruxelas em 27 de Junho de 1997, e respectivo
Protocolo Adicional, referente a substituicao do Acordo
Multilateral Relativo a Taxas de Rota, de 12 de Feve-
reiro de 1981, ratificado por Portugal em 2 de Maio
de 1983, aprovado, para ratificacio, pela Resoluciao da
Assembleia da Republica n.° 35/2001, em 1 de Fevereiro
de 2001.

Assinado em 11 de Abril de 2001.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 23 de Abril de 2001.

O Primeiro-Ministro, Anténio Manuel de Oliveira
Guterres.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolugao da Assembleia da Republica n.° 35/2001

Aprova, para ratificacdo, o Protocolo que Consolida
a Convengao Internacional de Cooperagao para a Segu-
ranca da Navegacdo Aérea k<EUROCONTROL», de 13
de Dezembro de 1960, na sequéncia de diversas modi-
ficacoes introduzidas, e adoptado em Conferéncia
Diplomética reunida em Bruxelas, em 27 de Junho de
1997, e respectivo Protocolo Adicional, referente a sub-
stituicaio do Acordo Multilateral Relativo a Taxas de
Rota, de 12 de Fevereiro de 1981, ratificado por Por-
tugal, em 2 de Maio de 1983.

A Assembleia da Republica resolve, nos termos da
alinea i) do artigo 161.° e do n.° 5 do artigo 166.° da
Constituicdo, aprovar, para ratificagdo, o Protocolo que
consolida a Convencdo Internacional de Cooperacao
para a Seguranca da Navegagdo Aérea «<KEUROCON-
TROL», de 13 de Dezembro de 1960, na sequéncia de
diversas modificacoes introduzidas, e adoptado em Con-
feréncia Diplomética reunida em Bruxelas, em 27 de
Junho de 1997, e respectivo Protocolo Adicional, refe-
rente a substituicdo do Acordo Multilateral Relativo
a Taxas de Rota, de 12 de Fevereiro de 1981, ratificado
por Portugal, em 2 de Maio de 1983, cujas versoes em
lingua francesa e inglesa, e tradugdo em lingua por-
tuguesa, seguem em anexo.

Aprovada em 1 de Fevereiro de 2001.

O Presidente da Assembleia da Republica, Anténio
de Almeida Santos.

Acte final de la Conférence diplomatique sur le Protocole Coor-
donnant la Convention Internationale de Coopération pour
la Sécurité de la Navigation Aérienne <EUROCONTROL>» du
13 décembre 1960 suite aux différentes modifications inter-
venues (Bruxelles, le 27 juin 1997).

Les Plénipotentiaires:

De la République fédérale d’Allemagne;

De la République d’Autriche;

Du Royaume de Belgique;

De la République de Bulgarie;

De la République de Chypre;

De la République de Croatie;

Du Royaume du Danemark;

Du Royaume d’Espagne;

De la République francaise;

Du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande
du Nord;

De la République hellénique;

De la République de Hongrie;

De I'Irlande;

De la République italienne;

Du Grand-Duché de Luxembourg;

De la République de Malte;

De la Principauté de Monaco;

Du Royaume de Norvege;

Du Royaume des Pays-Bas;

De la République portugaise;

De la Roumanie;

De la République slovaque;

De la République de Slovénie;

Du Royaume de Suede;

De la Confédération suisse;

De la République tcheque;

De la République de Turquie;

réunis a Bruxelles le 27 juin 1997:

Ont décidé d’apporter a la Convention internationale
de coopération pour la sécurité de la navigation aérienne
«EUROCONTROL», amendée a Bruxelles en 1961, les
amendements qui figurent en annexe 1 au présent Acte
final,

Ont adopté le Protocole coordonnant la Convention
internationale de coopération pour la sécurité de la navi-
gation aérienne «<EUROCONTROL», qui a été ouvert
a la signature le 27 juin 1997 et qui figure en annexe 2
au présent Acte final;

Ont pris acte de la déclaration suivante du Royaume
des Pays-Bas, faite au nom des Etats membres de la
Communauté européenne qui sont membres d’EU-
ROCONTROL:

«Les Etats membres de la Communauté européenne
qui sont membres ’EUROCONTROL déclarent que
la signature du Protocole coordonnant la Convention
internationale de coopération pour la sécurité de la navi-
gation aérienne ‘EUROCONTROL’, ouvert a la signa-
ture le 27 juin 1997 et joint en annexe 2 au présent
Acte final, n’affecte en rien la compétence exclusive
de la Communauté dans certains domaines couverts par
ladite Convention ni I'adhésion de la Communauté a
EUROCONTROL aux fins d’exercer une telle compé-
tence exclusive.»;

Ont pris acte de la déclaration suivante du Royaume
de Belgique:

«En signant ce texte sans réserve formelle, la Belgique
déclare qu’elle attache une importance particuliere a
I’agencement de I’espace aérien garantissant I’accés non
discriminatoire de ses aéroports et a la promotion du
dialogue entre partenaires sociaux.»;

Ont pris acte de la déclaration suivante de la Répu-
blique hellénique:

«La République hellénique signe I’Acte final de la
Conférence diplomatique sur le Protocole coordonnant



